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La protection de tous, par une Organisation efficace, pour répondre aux défis contemporains. 



	 Since the establishment of the Organisation in 1949, my father, Prince Rainier III, had expressed the desire for Monaco to become 
a member of the Council of Europe, which he regarded as the “natural family” of the Principality, convinced that it constituted  
an essential pillar for the reconstruction and unity of the European continent.

	 Monaco’s accession in 2004 marked a decisive milestone in the Principality’s engagement within the European sphere,  
while accompanying significant developments in our legal and institutional framework.

	 The core pillars of the Council of Europe — the protection of Human Rights, the Rule of Law, and democracy — are inseparable from 
our model and shape Monaco’s public action.

	 Monaco’s engagement within the Council of Europe is guided by the principle that peace, stability, and human dignity can only be 
ensured through respect for the law and the primacy of dialogue among Nations.

	 Assuming today, for the first time in our history, the Presidency of the Committee of Ministers of the Council of Europe represents 
both an honour and a responsibility.

	 In an international context marked by profound tensions, Monaco intends to make a tangible contribution to fostering 
rapprochement between States and to seeking common responses to contemporary challenges.

	 Faithful to its commitments, the Principality of Monaco will continue its efforts towards enhancing the European ability  
to reconcile cohesion and diversity, and ensuring the effective protection of the rights of each and every individual.

H.S.H. Prince Albert II 
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	 Du 15 mai au 10 novembre 2026, la Principauté de 
Monaco exerce la Présidence du Comité des Ministres du 
Conseil de l’Europe. 

	 Face à des défis qui ignorent les frontières, la Présidence 
monégasque privilégie une approche collective et concertée. 

	 Nous aurons en effet à cœur d’assurer la bonne conduite 
des travaux de l’Organisation, de veiller à la continuité de 
son action politique et de favoriser le dialogue entre les États 
membres, dans un esprit de responsabilité et de consensus.

	 Cette Présidence s’inscrit dans une conviction claire : 
celle qu’un État, quelle que soit sa dimension territoriale, 
peut prendre toute sa part aux travaux du Conseil de l’Europe,  
au service de la consolidation du modèle européen fondé sur 
des garanties effectives et une coopération renforcée. 

	 Elle constitue enfin une opportunité d’approfondir, 
en Principauté, la compréhension du rôle et des missions 
de l’Organisation, tout en faisant mieux connaître la réalité 
monégasque auprès des États membres. 

	 À cet égard, je tiens à saluer la mobilisation de l’ensemble 
des Institutions monégasques qui, depuis plusieurs mois, 
sont pleinement engagées pour assurer la conduite et le 
succès de cette Présidence, à la hauteur des responsabilités 
qui nous incombent. 

	 From May 15th to November 10th 2026, the Principality 
of Monaco will assume the Presidency of the Committee of 
Ministers of the Council of Europe.

	 At a time when the challenges we face transcend 
national borders, the Monegasque Presidency is guided by  
a resolute commitment to a collective and concerted approach.

	 In this capacity, we shall endeavour to ensure the 
smooth and effective conduct of the Organisation’s work,  
to uphold the continuity of its political action, and to promote 
dialogue among Member States, in a spirit of responsibility 
and consensus.

	 This Presidency is underpinned by a clear conviction: 
every State, irrespective of its size, has a full and legitimate 
role to play in the work of the Council of Europe, contributing 
to the consolidation of the European model grounded in 
effective guarantees and strengthened cooperation.

	 It also offers a valuable opportunity to deepen awareness 
and understanding of the Organisation’s role and mandate  
at the national level, while further enhancing the visibility  
and appreciation of Monaco among Member States.

	 In this regard, I wish to pay tribute to the full mobilisation 
of all Monegasque Institutions, which, over the past several 
months, have been steadfastly engaged in ensuring the 
successful conduct of this Presidency, commensurate with  
the responsibilities entrusted to us.

Isabelle BERRO-AMADEÏ
Conseiller de Gouvernement-Ministre 

des Relations Extérieures et de la Coopération
Minister of Foreign Affairs and Cooperation 

© 
Di

re
cti

on
 de

 la
 Co

m
m

un
ica

tio
n



Monarchie constitutionnelle héréditaire :  
Constitution de 1962, révisée en 2002.

Hereditary constitutional monarchy:  
Constitution of 1962, revised in 2002.

Economie solide  
et très forte attractivité.

A strong economy  
and exceptional attractiveness.

Priorité accordée à la sécurité,  
à la protection sociale,  
et au bien-être de chacun. 

Priority given to security,  
social protection and the well-being of all.

Plus petit État membre du Conseil de l’Europe.

Smallest member State of the Council of Europe.

Nationalités :  
ouverture au monde et sa diversité. 

Nationalities:  
openness to the world and its diversity.

Le saviez-vous ? 
Did you know? 

MONACO EN BREF  
MONACO IN SHORT 

2,08 km2

145

Adhésion de Monaco au 
Conseil de l’Europe en 2004. 

Monaco joined the Council  
of Europe in 2004.

Ratification de la Convention 
européenne des droits  
de l’Homme en 2005.  

Ratification of the European 
Convention on Human Rights 
in 2005.

Plus d’une cinquantaine  
de Conventions du Conseil  
de l’Europe ratifiées. 

Party to more than fifty  
Council of Europe Conventions.

Travailleurs venant tous les jours  
de France et d’Italie. 

Cross-border workers commuting  
daily from France and Italy.

58.000

Habitants, dont 1/4 de nationalité monégasque. 

Inhabitants, of whom one quarter are Monegasque nationals.

40.000
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LE CONSEIL DE L’EUROPE EN BREF  
THE COUNCIL OF EUROPE IN SHORT

Principale Organisation de protection 
des droits de l’Homme  
sur le continent européen.

The leading Organisation  
for the protection of Human Rights  
on the European continent.

• Droits de l’Homme,  
• État de droit,  
• Démocratie.

Three core pillars:  
• Human Rights,  
• Rule of Law,  
• Democracy. 

États membres  
et 5 États observateurs.

Member States  
and 5 observer States.

Convention européenne  
des droits de l’Homme :  
pierre angulaire  
de la protection des droits  
et libertés fondamentales.

European Convention  
on Human Rights:  
the cornerstone of the  
protection of fundamental 
rights and freedoms.

Cour européenne  
des droits de l’Homme :  
assure le respect  
de la Convention  
par les États membres. 

The European Court of Human 
Rights ensures that member 
States comply with  
the Convention.

3 PILIERS
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LES PRIORITÉS  
DE LA PRÉSIDENCE 
MONACO’S PRESIDENCY PRIORITIES 

LA PROTECTION DE TOUS…
PROTECTING EVERYONE…

… PAR UNE ORGANISATION EFFICACE… 
… THROUGH AN EFFECTIVE ORGANISATION…

… POUR RÉPONDRE AUX DÉFIS CONTEMPORAINS.
… TO MEET TODAY’S CHALLENGES.

Droits des femmes

La promotion de l’égalité de genre et la lutte contre les 
violences faites aux femmes constitueront des axes majeurs 
de la Présidence, de même que la mise en œuvre de la 
Convention d’Istanbul, conformément aux engagements  
de longue date portés par la Principauté. 

Enfants et jeunes

Afin de renforcer la protection des enfants et la 
participation des jeunes, seront notamment abordés  
la prévention de la radicalisation et de l’extrémisme  
violent, les impacts des réseaux sociaux, la promotion 
d’une justice adaptée aux enfants, la prévention et la lutte 
contre les violences à l’égard des enfants ainsi que la lutte 
contre la désinformation. 

Women’s rights

The promotion of gender equality and the fight against 
violence against women will constitute key priorities 
of the Presidency, alongside the implementation of the 
Istanbul Convention, in line with Monaco’s longstanding 
commitments.

Children and young people

In order to strengthen the protection of children and the 
participation of young people, particular attention will 
be given to the prevention of radicalisation and violent 
extremism, the impact of social media, the promotion  
of child-friendly justice, the prevention of and response 
to violence against children, as well as efforts to combat 
disinformation.

Système de la Cour européenne des droits  
de l’Homme (CEDH) 

Monaco réaffirme son attachement à la Convention 
européenne des droits de l’Homme et à l’indépendance de 
la Cour. Le renforcement de l’exécution de ses arrêts, dans le 
cadre de la supervision exercée par le Comité des Ministres, 
demeure essentiel pour garantir l’effectivité du système.  

Dialogue et coopération

La Principauté encouragera un dialogue renforcé entre les 
États membres et entre les différents organes du Conseil de 
l’Europe afin de consolider la cohérence des engagements 
et assurer une mise en œuvre effective des standards 
communs. 

European Court of Human Rights System (ECHR)

Monaco reaffirms its commitment to the European 
Convention on Human Rights and to the independence of 
the Court. Strengthening the execution of its judgments, 
under the supervision of the Committee of Ministers, 
remains essential to ensuring the effectiveness of the 
Court’s system.

Dialogue and cooperation

The Principality of Monaco will promote enhanced dialogue 
among member States and between the various bodies 
of the Council of Europe, with a view to consolidating the 
coherence of our commitments and ensuring the effective 
implementation of our common standards.

Lutte contre la criminalité organisée

Dans un contexte international marqué par une 
instabilité croissante, le renforcement de la coopération 
et l’élaboration de nouveaux instruments conventionnels 
sont plus nécessaires que jamais pour faire face aux formes 
contemporaines de criminalité organisée.  

Avenir du continent européen 

Les défis actuels - guerre d’agression contre l’Ukraine, 
érosion de l’État de droit, fragilisation des droits 
fondamentaux, désinformation et recul de la participation 
démocratique - appellent des réponses collectives.

Combating organised crime

In an international context marked by increasing instability, 
strengthening cooperation and developing new legal 
instruments are more necessary than ever to address 
contemporary forms of organised crime.

The future of the European continent

Current challenges - the war of aggression against Ukraine, 
the erosion of the Rule of Law, the weakening of fundamental 
rights, disinformation and declining democratic participation 
- call for collective responses.

1
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PROGRAMME POLITIQUE 
POLITICAL PROGRAMME 

• �14-15 mai 2026, Chișinău, Moldavie - Passation de la Présidence de la Moldavie à Monaco lors de la 135ème session du Comité 
des Ministres ; Handover of the Presidency from the Republic of Moldova to Monaco at the 135th Session of the Committee  
of Ministers

• �20 mai 2026, Strasbourg - Première réunion des Délégués des Ministres sous Présidence monégasque et cérémonie  
de passation ; First meeting of the Ministers’ Deputies under the Monegasque Presidency and handover ceremony

• ��21-22 mai 2026, Monaco - Réunions du Comité présidentiel, du Bureau et de la Commission permanente de l’Assemblée 
Parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE) ; Meetings of the Presidential Committee, the Bureau and the Standing Committee 
of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe (PACE)

• �26 mai 2026, Strasbourg - Conférence internationale « Terrorisme et extrémisme violent : la radicalisation des jeunes » ; 
International Conference “Terrorism and Violent Extremism: the Radicalisation of Youth”

• ��2 juin 2026, Strasbourg - Réunion du Comité des Parties à la Convention d’Istanbul ; Meeting of the Committee of the Parties 
to the Istanbul Convention

• ��3-4 juin 2026, Strasbourg - Premier Forum européen des défenseurs environnementaux des droits humains ; First European 
Forum of Environmental Human Rights Defenders

• �3 juin 2026, Strasbourg - Débat thématique du Comité des Ministres sur la lutte contre la violence à l’égard des femmes  
et la protection des droits de l’enfant ; Thematic debate of the Committee of Ministers on combating violence against women 
and protecting children’s rights

• ��4 juin 2026, Strasbourg - Dialogue thématique « Réseaux sociaux et santé mentale des enfants : État des lieux et réponses 
possibles » ; Thematic dialogue “Social Media and Children’s Mental Health: Current Situation and Possible Responses”

• ��4 juin 2026, Strasbourg - Forum annuel du Réseau des Cours supérieures ; Annual Forum of the Superior Courts Network
 
• �9 juin 2026, Strasbourg - Conférence annuelle de la Commission pour l’égalité de genre (GEC) ; Annual Conference of the Gender 

Equality Commission (GEC)
 
• �16 juin 2026, Strasbourg - Conférence informelle des Ministres de la Justice présidée par M. Samuel VUELTA SIMON, Secrétaire 

d’Etat à la Justice ; Informal Conference of Ministers of Justice chaired by Mr. Samuel VUELTA SIMON, Secretary of State for Justice

• �16 juin 2026, Monaco - Conférence de l’Institut Monégasque de Formation aux Professions Judiciaires sur la justice adaptée  
aux enfants ; Conference of the Monegasque Institute for Training in Judicial Professions on child-friendly justice

• �18-19 juin 2026, Monaco - Réunion du Bureau du Congrès des Pouvoirs locaux et régionaux (CPLR) et événement parallèle 
sur les droits des femmes ; Meeting of the Bureau of the Congress of Local and Regional Authorities (CLRA) and side event  
on women’s rights

• �Semaine du 22 juin 2026, Strasbourg – Troisième partie de session de l’Assemblée Parlementaire du Conseil de l’Europe (APCE) 
Third Part-Session of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe (PACE)
Allocution de S.E. M. Christophe MIRMAND, Ministre d’Etat, à titre national et 1ère allocution de Mme Isabelle BERRO-AMADEÏ, 
Conseiller de Gouvernement-Ministre des Relations Extérieures et de la Coopération, en qualité de Présidente du Comité des 
Ministres ; Address by H.E. Mr. Christophe MIRMAND, Minister of State, in his national capacity, and first address by Ms. Isabelle 
BERRO-AMADEÏ, Minister of Foreign Affairs and Cooperation, in her capacity as Chair of the Committee of Ministers

• �26 juin 2026, Monaco - Colloque de l’Institut Monégasque de Formation aux Professions Judiciaires sur Monaco et la Cour 
européenne des droits de l’Homme ; Symposium of the Monegasque Institute for Training in Judicial Professions on Monaco  
and the European Court of Human Rights

• �30 juin-2 juillet 2026, Paris - 9ème Congrès mondial contre la peine de mort ; 9th World Congress Against the Death Penalty

• ��1-3 juillet 2026, Strasbourg - Réunion du Groupe consultatif du Conseil de l’Europe sur les enfants d’Ukraine ; Meeting of the 
Council of Europe Consultative Group on the Children of Ukraine

 
• ��9 juillet 2026, Vienne - Présentation des priorités de la Présidence monégasque devant le Conseil Permanent de l’Organisation 

pour la Sécurité et la Coopération en Europe (OSCE) ; Presentation of the priorities of the Monegasque Presidency to the 
Permanent Council of the Organization for Security and Co-operation in Europe (OSCE)

• ��14 juillet 2026, Bruxelles - Présentation des priorités de la Présidence monégasque devant le Comité politique et de sécurité 
(COPS) de l’UE ; Presentation of the priorities of the Monegasque Presidency to the European Union Political and Security 
Committee (PSC)

Pour la liste complète du programme de la Présidence

You can access the full programme here:



• �2 août 2026, Auschwitz-Birkenau - Cérémonie de commémoration organisée par le Secrétaire Général du Conseil de l’Europe  
à l’occasion de la Journée européenne de commémoration de l’Holocauste des Roms ; Commemoration ceremony organised by 
the Secretary General of the Council of Europe on the occasion of the European Roma Holocaust Memorial Day

 
• �2 septembre 2026, Monaco - Accueil de la 1567ème Réunion du Comité des Délégués des Ministres ; Hosting of the 1567th meeting 

of the Ministers’ Deputies

• ��Semaine du 28 septembre 2026, Strasbourg – Quatrième partie de session de l’Assemblée Parlementaire du Conseil  
de l’Europe (APCE) ; Fourth Part-Session of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe (PACE)
Allocution de S.A.S. le Prince Albert II à titre national et 2ème allocution de Mme Isabelle BERRO-AMADEÏ, Conseiller  
de Gouvernement-Ministre des Relations Extérieures et de la Coopération, en qualité de Présidente du Comité des Ministres ; 
Address by H.S.H. Prince Albert II in His national capacity and second address by Ms. Isabelle BERRO-AMADEÏ, Minister  
of Foreign Affairs and Cooperation, in her capacity as Chair of the Committee of Ministers

• ��7 octobre 2026, Strasbourg - Débat thématique du Comité des Ministres sur la peine de mort ; Thematic debate of the Committee 
of Ministers on the death penalty

• �14-16 octobre 2026, Strasbourg - Conférence Octopus sur la cybercriminalité ; Octopus Conference on cybercrime

• �29 octobre 2026, Strasbourg – 51ème Session du Congrès des Pouvoirs locaux et régionaux (CPLR)  ;  51st Session of the 
Congress of Local and Regional Authorities (CLRA)
Allocution de M. Lionel BEFFRE, Conseiller de Gouvernement-Ministre de l’Intérieur ; Address by Mr. Lionel BEFFRE, Minister 
of Interior

• �3-4 novembre 2026, Monaco - 19ème Conférence du Conseil de l’Europe des Ministres responsables du Sport sur le thème  
« Un Sport plus sûr et plus sain pour tous les enfants », présidée par M. Lionel BEFFRE, Conseiller de Gouvernement-Ministre  
de l’Intérieur ; 19th Council of Europe Conference of Ministers responsible for Sport on the theme “A Safer and Healthier Sport for 
All Children”, chaired by Mr. Lionel BEFFRE, Minister of Interior

• �3-4 novembre 2026, Monaco - 10ème réunion plénière du Comité de la Convention de Saint-Denis et Célébration des 10 ans de la 
Convention de Saint-Denis ; 10th Plenary Meeting of the Saint-Denis Convention Committee and celebration of the 10th anniversary 
of the Saint-Denis Convention

• �9-10 novembre 2026, Strasbourg - Conférence « Les jeunes face à la désinformation – Pourquoi les journalistes comptent » ; 
Conference “Youth Facing Disinformation – Why Journalists Matter”

PROGRAMME CULTUREL  
CULTURAL PROGRAMME 

• ��20 mai 2026, Strasbourg - Concert de la pianiste monégasque Stella Almondo (Foyer du Comité des Ministres) et Prestation  
de la Palladienne de Monaco (Place Broglie) ; Concert by Monegasque pianist Stella Almondo (Committee of Ministers’ Foyer)  
and performance by La Palladienne de Monaco (Place Broglie)

• ��26 mai 2026, Strasbourg - Hémicycle du Palais de l’Europe - Concert d’ouverture de la Présidence monégasque ; Opening concert 
of the Monegasque Presidency

• ��5 juin 2026, Strasbourg - Eglise Saint-Guillaume - Concert avec piano des Petits Chanteurs de Monaco ; Piano concert by the 
Monaco Boys Choir

• ��11 juin 2026, Strasbourg - Eglise Saint-Pierre le Jeune - Concert de musique sacrée contemporaine par le chœur estonien  
Vox Clamantis ; Concert of contemporary sacred music by the Estonian choir Vox Clamantis

• ��15 juin 2026, Strasbourg - Opéra National du Rhin - Concert de l’Orchestre Philharmonique de Monte-Carlo ; Concert by the 
Monte-Carlo Philharmonic Orchestra

• ��15 septembre-15 octobre 2026, Strasbourg - Place Broglie - Exposition de photos « Patrimoine architectural de Monaco »  
(les photos auront été préalablement exposées au Conseil de l’Europe, dans le Foyer du Comité des Ministres du 23 juin  
au 3 juillet) ; Photo exhibition “Architectural Heritage of Monaco” (previously exhibited at the Council of Europe, Committee  
of Ministers’ Foyer, from 23 June to 3 July)

• ��17 septembre 2026, Strasbourg - Bibliothèque nationale et universitaire - Table ronde des Rencontres philosophiques  
de Monaco ; Round table organised by the Rencontres Philosophiques de Monaco

• ��28 septembre-4 octobre 2026, Strasbourg - Restaurant « Les Haras » - Semaine gastronomique monégasque ; Monegasque 
Gastronomic Week

• ��4 octobre 2026, Monaco - Inauguration des Journées européennes du patrimoine de Monaco ; Opening of the European Heritage 
Days in Monaco

• ��23 octobre 2026, Strasbourg - Cinéma Cosmos - Projection du documentaire « Rainier III par lui-même » ; Screening of the 
documentary “Rainier III by Himself”

• ��24 octobre 2026, Strasbourg - Le Münsterhof - Pièce de théâtre « Le rêve de Mercier » ; Theatre performance “Le rêve de Mercier”

• ��28 octobre 2026, Strasbourg - Auditorium des Musées - Table ronde « De Monaco à Strasbourg : quels enjeux pour les musées 
aujourd’hui et demain ? » ;  Round table “From Monaco to Strasbourg: what are today’s and tomorrow’s challenges for museums?”



Une adhésion préparée et pleinement assumée 

L’adhésion de Monaco au Conseil de l’Europe en 2004 est 
le résultat d’un processus engagé de longue date, marqué 
notamment par la révision constitutionnelle de 2002, 
l’évolution du cadre des relations franco-monégasques  
et un dialogue constant avec l’Organisation.

Un moteur d’évolution juridique 

Conciliant exigences européennes et réalités propres  
à un État de dimension singulière, Monaco poursuit depuis 
lors l’adaptation progressive de son droit, renforçant 
les garanties procédurales, la protection des droits 
fondamentaux et la qualité de la norme. 

Un engagement pleinement inscrit  
dans les valeurs européennes

Aujourd’hui, la Principauté participe activement aux 
travaux du Conseil de l’Europe et son action traduit un 
engagement déterminé en faveur de la protection effective 
des droits fondamentaux, du respect de l’État de droit,  
de la démocratie et du développement d’une coopération 
européenne fondée sur des valeurs communes.

Devenir membre a permis d’inscrire la Principauté dans  
les standards européens, tout en préservant l’équilibre  
et les spécificités de son modèle institutionnel.

A carefully prepared and fully assumed accession

Monaco’s accession to the Council of Europe in 2004 was  
the result of a long-standing process, notably marked by the 
2002 constitutional revision, the evolution of the framework 
of Franco-Monegasque relations, and sustained dialogue 
with the Organisation.

A catalyst for legal development

Uniting European standards with the specific realities of a 
geographically small State, Monaco has ever since continued 
the gradual adaptation of its legal framework, strengthening 
procedural safeguards, the protection of fundamental rights 
and the quality of legislation.

A commitment anchored in European values

Today, the Principality of Monaco actively participates in 
the work of the Council of Europe, and its action embodies  
a strong commitment in favour of the effective protection of 
fundamental rights, respect for the Rule of Law, democracy, 
and the development of European cooperation grounded  
on shared values.

Membership has enabled Monaco to align with European 
standards, while preserving the balance and specific 
features of its institutional model.

L’ADHÉSION DE MONACO  
AU CONSEIL DE L’EUROPE 
MONACO’S ACCESSION  
TO THE COUNCIL OF EUROPE
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Le pouvoir exécutif

Le pouvoir exécutif relève de la haute autorité du Prince. 

Le Gouvernement, composé d’un Ministre d’Etat et de cinq 
Conseillers de Gouvernement-Ministres, est chargé de la mise 
en œuvre des politiques publiques de la Principauté.

Executive power

Executive power falls under the High authority of the Prince.

The Government, composed of a Minister of State and five 
Ministers, is responsible for implementing the Principality’s 
public policies.

La Principauté de Monaco est une monarchie 
constitutionnelle, fondée sur un équilibre des pouvoirs 
et des Institutions garantissant la stabilité de l’État et le 
respect de l’État de droit. 

Son organisation repose sur une articulation entre 
l’autorité de Son Altesse Sérénissime le Prince Souverain, 
l’action du Gouvernement, le rôle du Conseil National  
et l’indépendance de la Justice.

The Principality of Monaco is a constitutional monarchy 
grounded on a balance of powers and Institutions that ensure 
the stability of the State and respect for the Rule of Law.

Its institutional organisation is based on the interplay 
between the authority of His Serene Highness the 
Sovereign Prince, the action of the Government, the role of 
the National Council and the independence of the judiciary.

LES INSTITUTIONS  
DE LA PRINCIPAUTÉ DE MONACO
THE INSTITUTIONS  
OF THE PRINCIPALITY OF MONACO
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Le pouvoir judiciaire

Le pouvoir judiciaire appartient au Prince. Il en délègue le 
plein exercice aux Juridictions monégasques, lesquelles 
rendent la justice en Son nom. 

L’indépendance des magistrats et les garanties du procès 
équitable assurent une protection effective des droits 
fondamentaux, conformément aux standards européens.

Judicial Power

Judicial power is vested in the Prince, Who delegates its full 
exercise to the Monegasque courts, which administer justice 
in His name.

The independence of magistrates and the guarantees of 
a fair trial ensure the effective protection of fundamental 
rights, in accordance with European standards.

La Commune

La Commune de Monaco constitue une collectivité publique, 
dotée d’une Assemblée élue : le Conseil Communal.

Elle exerce des compétences de proximité, complémentaires 
à celles de l’État, notamment en matière de services 
municipaux, d’action sociale et de vie quotidienne.

The Commune

The Commune of Monaco is a public authority with an 
elected Assembly: the Council of the Commune.

It exercises local competences that are complementary 
to those of the Government, particularly in the areas  
of municipal services, social action and daily life.

Le pouvoir législatif 

Le Conseil National est l’Assemblée représentative de la 
Principauté. 

Le processus législatif repose sur un équilibre entre le 
Prince, Qui détient l’initiative de la loi, et le Conseil National,  
qui la vote. 

Depuis la révision constitutionnelle de 2002, les prérogatives 
du Conseil National ont été renforcées, en particulier 
s’agissant du droit d’amendement et du droit de proposition 
de loi octroyés à l’Assemblée.

Legislative Power

The National Council is the Principality’s representative 
Assembly.

The legislative process is based on a balance between  
the Prince, Who holds the right of legislative initiative,  
and the National Council, which adopts the law.

Since the constitutional revision of 2002, the prerogatives  
of the National Council have been strengthened,  
in particular with regard to its right of amendment and  
its right to propose legislation.
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LA REPRÉSENTATION DES  
INSTITUTIONS MONÉGASQUES  
AU SEIN DES ORGANES  
DU CONSEIL DE L’EUROPE  
PARTICIPATION OF MONACO’S  
INSTITUTIONS IN THE BODIES  
OF THE COUNCIL OF EUROPE

La Représentation permanente 

La Principauté est représentée à Strasbourg par S.E. M. Gabriel 
REVEL, Ambassadeur, Représentant permanent auprès  
du Conseil de l’Europe, accompagné de : 

• �M. Gabriel CHABERT, Premier Secrétaire, Représentant 
permanent adjoint 

• �Mme Margaux GIRARDIN, Troisième Secrétaire
• �M. Ghiwane BOUMEDIENE, Attaché Juridique
• �Mme Marie-Andrée SCHWOOB, Attachée Principale

Au quotidien, la participation de Monaco aux travaux 
du Comité des Ministres ainsi qu’aux nombreux comités 
intergouvernementaux est assurée par la Représentation 
permanente et des experts issus des Services du 
Gouvernement et de la Direction des Services Judiciaires. 

The Permanent Representation

The Principality of Monaco is represented in Strasbourg 
by H.E. Mr. Gabriel REVEL, Ambassador, Permanent 
Representative to the Council of Europe, assisted by:

• �Mr. Gabriel CHABERT, First Secretary, Deputy Permanent 
Representative

• �Ms. Margaux GIRARDIN, Third Secretary
• �Mr. Ghiwane BOUMEDIENE, Legal Adviser
• �Ms. Marie-Andrée SCHWOOB, Senior Attaché

On a daily basis, Monaco’s participation in the work 
of the Committee of Ministers, as well as in several 
intergovernmental committees, is ensured by the 
Permanent Representation, together with experts from 
various branches of the Government and the Department 
of Justice. 

Pour la première fois depuis son adhésion au Conseil 
de l’Europe, Monaco exerce la Présidence du Comité des 
Ministres. Cette responsabilité s’inscrit dans un contexte de 
défis multiples pour le continent européen. Consciente de 
la portée de cet engagement, la Principauté réaffirme son 
attachement aux principes fondamentaux et aux valeurs qui 
guident l’action de l’Organisation depuis sa création en 1949 
et continuera d’œuvrer pour en soutenir la pleine effectivité. 

For the first time since its accession to the Council of Europe, 
Monaco is assuming the Presidency of the Committee of 
Ministers. This responsibility arises at a time when the 
European continent faces multiple challenges. Mindful of the 
importance of this commitment, the Principality of Monaco 
reaffirms its dedication to the fundamental principles and 
values that have guided the Organisation’s work since its 
establishment in 1949, and will continue to promote their 
full effectiveness.

S.E. M. Gabriel REVEL
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Ambassadeur, Représentant permanent  
 de Monaco auprès du Conseil de l’Europe

Ambassador, Permanent Representative  
of Monaco to the Council of Europe



Assemblée Parlementaire 

La délégation monégasque, issue du Conseil National,  
est composée de :

• �Mme Béatrice FRESKO-ROLFO, Présidente de la 
délégation monégasque à l’Assemblée Parlementaire 
du Conseil de l’Europe et Présidente de la Commission  
sur l’égalité et la non-discrimination

• �M. Christophe BRICO, Membre titulaire, Président de la 
Commission du Règlement, de l’éthique et des immunités, 
Rapporteur général sur le budget et le programme 
intergouvernemental

• �Mme Christine PASQUIER-CIULLA, Membre suppléant
• �M. Régis BERGONZI, Membre suppléant 

Congrès des Pouvoirs Locaux et Régionaux  

La délégation monégasque, issue du Conseil Communal,  
est composée de :

• �M. Georges MARSAN, Maire de Monaco,  
Président de la délégation monégasque

• �Mme Marjorie CROVETTO, Membre titulaire
• �Mme Nada LORENZI, Membre suppléant
• �M. Jacques PASTOR, Membre suppléant

Cour européenne des droits de l’Homme  

M. Sébastien BIANCHERI, en fonction depuis juillet 2025,  
est le juge indépendant élu au titre de Monaco.

Parliamentary Assembly

The Monegasque delegation is composed of representatives 
from the National Council:

• �Ms. Béatrice FRESKO-ROLFO, Head of the Monegasque 
delegation to the Parliamentary Assembly of the Council 
of Europe and Chairperson of the Committee on Equality 
and Non-Discrimination

• �Mr. Christophe BRICO, Representative, Chairperson of the 
Committee on Rules, Ethics and Immunities, General 
Rapporteur on the Budget and Intergovernmental 
Programme

• �Ms. Christine PASQUIER-CIULLA, Substitute 
• �Mr. Régis BERGONZI, Substitute 

Congress of Local and Regional Authorities

The Monegasque delegation is composed of representatives 
from the Council of the Commune:

• �Mr. Georges MARSAN, Mayor of Monaco,  
Head of the Monegasque delegation

• �Ms. Marjorie CROVETTO, Representative
• �Ms. Nada LORENZI, Substitute 
• �Mr. Jacques PASTOR, Substitute 

European Court of Human Rights

Mr. Sébastien BIANCHERI is the independent judge elected  
in respect of Monaco since July 2025.
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